
原田英語の超絶名画ミュージアム ART  ×  ENGL I SH  WORKSHEET  問題編 1/3

Let's Look at Art!

Charing Cross Bridge, the Thames

Class

No.

Name

Title: Charing Cross Bridge, the Thames

Artist: Claude Monet (1840–1926)

Year: 1903

Medium: Oil on canvas

Museum: Musée des Beaux-Arts de Lyon, Lyon

1 Find it! 絵の中から見つけて、○でかこもう。

☐ Sun in the fog

☐ Train steam

☐ Towers of Parliament

☐ Sparkling water

2 First look 最初に見たときの感想を書こう。

When I first saw this painting, I felt ______________ because ______________________.

Three colors I can see: ①__________ ②__________ ③__________

3 Words — Match them. 英語と日本語を線で結ぼう。

1. fog ●

2. steam ●

3. fade ●

4. misty ●

a. ●  うすれる、消えていく

b. ●  霧のかかった

c. ●  蒸気、湯気

d. ●  霧
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Charing Cross Bridge, the Thames
Class

No.

Name

4 Fill in the blanks. 下の箱から選んで、（ ）に入れよう。形を変えるものもあります。

fog　/　steam　/　misty　/　fade

1. The bridge is hidden in thick .

2. White  rises from the train.

3. The towers  into the fog.

4. It is a  morning in London.

5 Read and answer — True or False? 英文を読んで、正しければ T、ちがえば F。

In a blue-violet fog, a railway bridge over the River Thames lies faintly across the picture. White steam

from a train rises on the bridge, and the towers of the Houses of Parliament stand in silhouette at the

right. Sunlight from above scatters sparkles over the river. It belongs to Monet's London series and is

signed "Claude Monet 1903" at the lower left. It is now in the Musée des Beaux-Arts in Lyon, France.

1. The white puffs on the bridge are steam from a train. T / F

2. Monet finished all his London paintings in London. T / F

6 Quiz — Choose the best answer. 正しいものを選ぼう。

Where did Monet stay to paint the river in London?

A. The king's palace

B. The Savoy Hotel

C. On a ship

D. On a cathedral roof
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Charing Cross Bridge, the Thames
Class

No.

Name

7 Put the words in order. 語を正しく並べかえて、文を書こう。

1. The / thick / through / fog / sun / the / shines .

2. view / river / This / thick / a / fog / is / in / a / of .

8 Complete the description. 箱の語を（1）〜（4）に入れて、絵の説明を完成させよう。

shines　/　rises　/　river　/　river

This is a view of a (1)  in thick fog. In the middle, a long bridge crosses the

(2) . White steam (3)  from a train on the bridge. On the right, you can see

the shapes of tall towers. At the top, the sun (4)  through the fog.

9 Describe the painting in English. この絵を英語で説明しよう（3文以上）。

Useful phrase: shine through — e.g. The sun shines through the thick fog.

There is … / There are … / In the foreground … / In the background … / On the left (right) … / I can see

… / It looks …

10 Think & Talk 考えて、ペアやグループで話し合おう。

Why do you think Monet painted the same bridge so many times?

What colors would you use to paint fog?
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Answers & Notes

Charing Cross Bridge, the Thames　チャリング・クロス橋、テムズ川（クロ

ード・モネ・1903）

Class

No.

Name

1 Find it!

Sun in the fog＝霧の中の太陽／Train steam＝汽車の煙／

Towers of Parliament＝国会議事堂の塔／Sparkling water＝川

面のきらめき

2 First look

自由に書けたら正解。I felt calm / surprised / happy … などの

形容詞を使おう。

3 Words

1–d（fog＝霧）　2–c（steam＝蒸気、湯気）　3–a（fade＝

うすれる、消えていく）　4–b（misty＝霧のかかった）

4 Fill in the blanks

1. fog　The bridge is hidden in thick fog.

橋は濃い霧にかくれています。

2. steam　White steam rises from the train.

汽車から白い蒸気が上がっています。

3. fade　The towers fade into the fog.

塔は霧の中にうすれて消えていきます。

4. misty　It is a misty morning in London.

ロンドンの霧のかかった朝です。

5 Read — T / F

【本文の訳】青むらさきの霧の中に、テムズ川にかかる鉄道

橋がぼんやりと横たわっています。橋の上には汽車の白い

煙、右奥には国会議事堂の塔のシルエット。上からさしこむ

日の光が、川面にきらきらと散らばっています。モネのロン

ドン連作の一枚で、左下に「Claude Monet 1903」と署名があ

ります。今はフランスのリヨン美術館にあります。

1. T　橋の上の白いもくもくは、汽車の煙だ。

解説：チャリング・クロス橋は鉄道の橋で、汽車が行き

来していました。

2. F　モネはロンドン連作を、すべてロンドンで仕上げた。

解説：多くはフランス・ジヴェルニーのアトリエで仕上

げられました。

6 Quiz

B　問：モネがロンドンで泊まって、川を描いた場所は？

選択肢：A 王様の宮殿／B サヴォイ・ホテル／C 船の上／D

大聖堂の屋根

解説：テムズ川ぞいのサヴォイ・ホテルの部屋から、橋をな

がめて描きました。

7 Put the words in order

1. The sun shines through the thick fog.

太陽が濃い霧を通してかがやいています。

2. This is a view of a river in thick fog.

これは濃い霧の中の川の風景です。

💡 shine through（〜を通して光がさす）：shine through ～

で「〜ごしに光る」。雲や霧、カーテンごしの光の説明に使

えます。

8 Complete the description

(1) river　(2) river　(3) rises　(4) shines

9 Describe（模範解答）

This is a view of a river in thick fog. In the middle, a long

bridge crosses the river. White steam rises from a train on the

bridge. On the right, you can see the shapes of tall towers. At

the top, the sun shines through the fog.

これは濃い霧の中の川の風景です。中央では、長い橋が川を

渡っています。橋の上の汽車から白い蒸気が上がっていま

す。右側には高い塔の形が見えます。上のほうでは、太陽が

霧ごしにかがやいています。

10 Think & Talk（問いの訳）

1. Why do you think Monet painted the same bridge so many

times?

モネはなぜ、同じ橋を何度も描いたのだと思いますか？

2. What colors would you use to paint fog?

あなたなら、霧を何色で描きますか？

正解のない問いです。理由をつけて話せたら◎。

Fun Fact（訳）

古い橋の鎖は、別の名橋に この場所には、もともと技師ブル

ネルが設計したつり橋がかかっていました。鉄道を通すため

1860年代に架けかえられたとき、古い橋の鎖は、ブリストル

のクリフトンつり橋に再利用されたのです。今の鉄道橋も、

ブルネルの橋のレンガの橋脚を使い続けています。

© 原田英語 Harada Eigo｜原田英語の超絶名画ミュージアム

www.haradaeigo.com/museum/

授業・家庭学習でご自由にコピーしてお使いください｜画像：Public domain

（Wikimedia Commons）


